
í l - ik szám. Vasárnap, őszelő (september) 2-án 1S0Ö. Második évfolyam. 
m e g j e l e n i k : 

Hetenkint kétszer, csütörtökön és vasárnap reggel. 

Szerkesztői iroila : 
Szentháromságntcíi, Geisziert'éie ház, 872. szám, 

hová a kéziratok bérmentve otaaítaodók. 

Kiadoliiifttal: 
Burger Zsigmond könyvkereskedése. 

Előfizetési föltételek. 
Szegeden hnzliozhordással: Egész évre 6 Irt, — félévre 3 frt, -

60 kr. osztr. ért. 
évnegyedre 1 frt 

Vidékre postán: Egész évre 8 frt, —féle,te 4 frt. — évnegyedre 2 frt, osztr. ért. 

Egyes szám ára 8 ujkr. 

Hirdetések: 
Az öthasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 7 ujkr 

kétszerinéi 6 ujkr.. többszörinél 5 ujkr. 
Bélyegdij minden egyes beigtatásért 30 ujkr. 
A n y i l t t é r b e n a háromhasábos petitsorigta-

tási dija 20 njkr. 

Az előfizetési pénzek és hirdetmények Btirger 
Z s i g m o n d könyvkereskedéséhez címezendök. 

Szent István napja 1860. 
i i i . 

Alig van magasztosabb é rzemény, miut mi-
dőn egyakaraton lévő milliókat látunk s m i d i i az 
áltatok nyilvánult akara t oly szent , oly na gy , oly 
dicső. 

Sokszor s a j n á l j u k , bogy e nagy magyar vá-
rosban , c roppant magyar aiíöldön n a p i l a p o t 
nem lebet szerkesztenünk, mely a föld minden for-
dulatával je lenthetné véreinknek az t , mit tudniok 
szükséges , mit nem tudniok veszedelmes. 

Százszorosan érezzük e sajnálatot lelkünkben 
oly a lka lmakkor , midőn az édes haza lelkületének 
liii tükrét szeretnénk olvasóink elé tartani s ehe-
lyett esak zilált körvonaloknak van helye iapnnkbau. 

Élvezetesebb olvasmányt alig adhatnánk a 
közönségnek , mint a haza különböző részeiben sz. 
István napján történtek bű és körülményes leírá-
s á t ; melyből l á tha tnék , mily mélyen van gyöke-
rezve szent apostolunk iránt a tisztelet és kegyelet 
e bon minden a jkn és minden nemzetiségű vidé-
kén ; mily akadályokkal kelle eme tiszteletnyilvá-
nuiásnak sok belvt küzdenie és mégis mily általá-
nos volt a le lkesedés , mily nagyszerű a nemzeti 
és vallási örömérzelem. 

Midőn a részént megtartot t . részént akadályo-
zott ünnepélyeknek csak körvonalos vázlatát foly-
t a t j u k , nem lebet azon lelkünkben újból és újból 
ISlmotUfö vágyót e lha l lga tnunk : V a j b a a z " a l -
f ö l d n e k n a p i 1 a p j a l e n n e ! 

X y i t r a városa az I s t v á n napja előtti es-
tén fényözönben úszott , oly gazdag volt az általá-
nos kivilágítás. A fölviradt üunep hajnalán a ha-
rangok kezdtek zúgni , az utcákon magjelentek a 
nemzeti zászlók s miut egy királyi menyegzőn az 
egész helybeli s vidéki népesség legszebb ünnepi 
öltönyben tódult a székes egyház fe lé , bo'i e 
napon a fényes nagymisét ft. T w r d y kanonok ur 
mondta el. A megyéspüspök R o s k o r á n y i ö ke-
gyelmessége csak püspöki székében ülve vett részt 
az ünnepélyben. Az Ö00 teritékü díszlakomán je-
lesebbnél je lesebb hazafiúi szónoklatok tartattak. A. 
íőurirend nagy számmal volt képviselve. 

K i s - C ' e l l v idékén , a magyarok régi búcsú-
já ró helyén nagyszerű előkészületek történtek. — 
Zászlókkai akar tak bevonulni az ünnepre s az ün-
nep emelése s a rend íüntartása tekintetéből egy 
40 egyénből áiló lovascsapat is alakult . Leverő 
volt az á j ta toskodókra , bogy a hatóság a vallásos 
nemzeti érzület buzgó kifejezését forradalmi i ráuy-
c J ' a ' g y a n u s i t á s az ünnep előtti napokon ka-
tonasággal lepte cl nem csak a nevezett búcsujá-
rási he lye t , hanem a körüllevö vidéket is. A miu-
den fegyver nélkül megjelenni szándékolt lovascsa-

' pat eltil tatott; a búesujárásüoz szükséges s z e n t 
és n e m z e t i je lvények éjszaka a járásbiró B a -
l a s k o ur áital csendörök s egyéb hivatalos sze-
mélyek a lkalmazása mellett elfoglaltattak. 15 é-
k á s s v L a j o s és S z e l e s t e y L á s z l ó , mint a 
főnöki rendelet kifejező, k o r m á n y z ó s á g i m e g -
h a g y á s f o l y t á n egy helyre szorí t tat tak, a többi 
közellakó uraknak pedig hivatalos személyek által 
adatott tud tá ra , bogv szent I s t v á n napján csak 
otthon imádkozzanak. A ka tonaság — mint há-
ború idején —- előre tartott pisztolyokkal tar tá be-
vonulását a helységekbe s folytonos őr jára tok s 
egyéb föltűnő intézkedések által ébresztő tol a la-
kosok figyelmét s gondolataikat oly sej telmekre 
vezető, mikről eddigelé csak nem is álmodtak. 
Igen természetes, hogy e váratlan közbejövetel, 
mint futó tiíz ter jedt el a közel s távul vidéken, 
a nép figyelmét fölizgatta s az ünnep vallási je-
lentőségéhez egyéb értelmezéseket is csatolt , me-
lyek most a nép képzelődése által kiegészítve, a 
legtarkább vegyületekben keringenek s minden-
esetre nagy mérvben fokozzák azon kedvezőtlen 
benyomást , melyet a vallási szabad gyakorlaton 
ejtett sérelem lelkében hátrahagyott. Néhányan a 
félreesőbb vidékekből , e körülményekről nem érte-
sülhetvén, mint szokásos bücsujárók eljöttek, a vá-
ros határúig s onnan visszafordultak. Mások, ki-

ket a kíváncsiság becsalt \ kénytelenek voltak szent 
z á s z l ó i k n é l k ü l ö z é s i m e l l e t t rendelet foly-
tán az előőrsök fblvigyázása mellett e g y e n k i n t 
beszállinkozni. Különben a nép igen kevés volt. 
Az uri osztályból pedig senki. A j e l e n e t rende-
zője a kávéház- és korcsmaajtókból lesé az intéz-
kedések végrehaj tását s a katona törte nagy porban 
és melegben fejét : vájjon miért hozhatták tulaj-
douképeu búcsúra ? . . . 

A r a d o n — mely nagy magyar városnak 
oly borzadalmas német lapja v a n , bogy maholnap 
az angszburgi kofával fog vetélkedni — fényes 
szertartással ülték meg a nagy napot. Előbb a 
református , azután a katbolikus egyházban gyűltek 
egybe szent I s t v á n tisztelői. A megye nemessége 
mindenütt magyar diszültönyben jelent m e g : mind-
két egyházban hazafias szellemű szónoklat tartatott. 
Istenitisztelet után a s z ó z a t o t énekelték. Kelle-
mesen hatott a kedélyekre az aradi 11. e. püspök 
je lenléte , ki gyöngélkedő egészsége dacára is el-
jőve és emelte az ünnepély fényét. E nap folytán 
képviselője álfa! a magyar nemzet iránti rokonszen-
vét ki is fejeztető, mely a városban leirhatlau él-
j e n e k k e i fogad ta to t t ! . . . A városligetben nagy 
számmal összegyűltek között pedig indítvány téte-
tet t . hogy püspök ö méltóságához egy 4 személy-
ből álló küldöttség neveztessék ki a tanúsított ro-
konszenvnek hálás elismeréssel! fogadására s iile-
íoli-'a' mofflrtliiirtmó.'-árű _ mi 'm-miua]—míg, i".- ..tvi.'.'aii 
A küldöttségnek visszaérkezésekor a t e s t v é r i -
s ü l é s é r t folytak a pokárköszöntések a legna-
gyobb mérvben. 

D e b r e c e n b e n , P é c s e t t , G y ő r b e n és 
B a j á n nagyon rendkívüliek lehettek az elhárit-
batlan akadá lyok ; mert az ottani lapok mindössze 
kevés mondanivalót találnak az ünnepről. D e b -
r e c e n b e n a katbolikus egyházban ájtatosan imád-
koztak , P é c s e t t nem jól ment a székesegyházban 
az ének , G y ő r b e n sok ember áj tatoskodott és 
B a j á u teli volt a templom. 

Gazdasági egyleti közlöny. 

Fölhívás 
az 1860. évi őszi vásárkor a csongrádmegyei 
gazdasági egylet által Szegeden rendezendő 
állat-, termény- és gazdasági iparkiállitásra. 

A csongrádmegyei gazdasági egylet f. hó 10 i 
közgyűlésében hozott határozatánál fogva az idei 
őszi vásár alkalmával á l l a t - , t e r m é n y - cs g a z -
d a s á g i i p a r k i á l l i t á s t rendez Szegedem 

A kiállítás idejét f. évi öszhó ö , (5 és 7-ik 
napja i ra te t te , mely napokon a kiállítást a megsza-
bott bementidij mellett reggeli 9 órától esti fi óráig 
mindenki megtekintheti. 

A kiállítás helyeid a Kzinaudvarnak nevezett 
telek választatott. 

A k i á l l í t á s t á r g y a i . 
1. A mezei gazdaság összes terményei. 

II. Mindazon ipar termények, melyek a mezei 
gazdasággal szoros kapcsolatban állnak. 

III. Az ezidőbeu kiállítható fontosabb gazda-
sági ál latok, u. m. szarvasmarha, sertés és baromfi. 

E l s ő o s z t á l y . T e r m é n y e k . 
I. Föld- és rétitermékek. 

1. Takarmáuyfélék magvai. 2. Gumós és gyök-
növények magvakban és gyökökben. .'!. Kalász és 
hüvelyes vetemények, kukorica, pohánka stb. 4. 
Ola jnövények, repce , napraforgó, bivie, mák stb. 
o. Rostos, fonnivaló növények, kender , len szálak-
ban vagy kiáztatva. 

II. G y a p j a , selyem és méhészeti termékek. 
1. Birkagyapjn egész bundákban, mosott vagy 

mosatlan állapotban. 2. Selyemgubók és nyersse-
lyem, méz, viasz, természetes és tisztított állapotban. 

M á s o d i k o s z t á l y . I p a r f é l é k . 
I. Mezőgazdasági ipartermékek. 

i . Eltartható hus és zöldség. 2. Őrlemények, 
liszt, kenyér , kétszersült , tarhonya. 3. Hazai nyers 
és finom cukor. 4. Bor , sör és szeszes italok. 5, 
O la jok , növény- és á l ia tszappauok, pogácsák, fi. 
Sa j t , turö vaj . 7. Aszalt gyümölcs. 

II. Iparkészitmények. 
i . A gazdaságnál szükséges házieszközök: 

szekér , kocsi , ta l iga, ta l ieska, hágcsó (létrái , ló-
szerszám, kötőfék, tekuö, iiordó stb. 2. A gazda-
ságban előforduló kézicszküzök : ásó , k a p a , vas-
és favilia, fe jsze, balta stb. 3. Gazdasági ruháza t : 
s u b a , szűr , dolmány, n a d r á g , ka l ap , csizma stb. 

H a r m a d i k o s z t á l y . A l t a t o k . 
Kiállítható miuden a hazában nevelt szarvas-

marba , ló , sertés és baromfi. 
Jutalmat csak Csongrádmegyében tenyésztett 

állatok nyernek. Mas megyében tenyésztettek csak 
u g y , ha tulajdonosuk egyleti tag. 

j u t a l m a k . 

I. Állatokra. 
I. Magyar és erdélyi lovakra , melyek a gaz-

daságban növeltettek s melyek leendő rendeltetésük 
szerént uiint igás , kocsis vagy mint nyereg a lá 
vaió állatok kitüiiök, 3 jutalom és pedig : 

Egy csödörre 2 arany. 
r « k a n c s i r a l _ 

„ szopós csikóra 1 tallér. 
(A pályázó állat nem lehet fiatalabb 2 s nem 

öregebb 5 évesnél. Úgynevezett fény űzési ló jutal-
mat nem kaphat.) 

II. S z a r v a s m a r h á k r a a hus- és tejterme-
lési s az igavonási képesség szerént 4 jutalom, 
j e lesen : 

1. Magyar bikára 2 arany-. 
2. Tehénre 1 „ 
3. Üszőre 1 tallér. 
4. Szopós borjura 1 „ 

(A pályázó á l la tok, ba bikák és üszök, nem 
lehetnek fiatalabbak 2 s nem idősebbek 4 évnél; 
ha tehenek, nem fiatalabbak 4 s nem öregebbek G 
évesnél. Meddő tehén nem pályázhat.) 

III. S e r t é s e k n é l a hizási, hustermeiési s 
szaporasági képesség szerént 3 ju ta lom: 

1. Kanra 1 tallér. 
2. Emsére 1 „ 
3. Siidö malacokra 1 frt. 

(A pályázó állat nem lebet fiatalabb 1 s nem 
öregebb 3 évesnél.) 

IV. B a r o m f i a k r a , hová mindenféle házi 
szárnyas állat tartozik s melyek mindig párosan 
értetnek, hat dij és pedig barom 2 frtos és bárom 
1 frtos. 

II. Ipartermékekre és készítményekre. 
1. A legjobb minőségű és legszebben fonott 

selyemre 2 arany. 
2. A legjobb pásztorsuba ju ta lma 1 tallér. 
3. A legjobb szűr ju ta ima 1 tallér. 
4. A legjobb pár csizma jutalma 1 tallér. 
5. A legjobb kalap jutalma 1 frt. 
fi. A legjobb gazdasági lószerszám jut. 1 tal. 
7. A legjobb szekér vasalva juta lma 1 arany. 
S. A legjobb kocsi vasalva jutalma 1 arauy. 
9. A legjobb kötelesmunka ju ta lma 1 írt. 
Ezen jutalmakon kivül még 0 0 frt fog az il-

lető birálóválasztmány belátása szerént a gazdasági 
ipar termékek, u. m. kenyé r , tarhonya, zöldség, 
befőtt s aszalt gyümölcs stb. jutalmául kiosztatni. 

111. Terményekre. 
H e r t e l c n d y J ó z s e f egyleti tag adomá-

nyából azon szölöfajra , mely Csongrádmegyében 
borkészítésre legalkalmasabb, 5 db arany. Ez osz-
tói vban a kiosztandó ju ta lmak összege 100 frt. 
Minthogy előre megközelítőleg sem határozható meg, 
minő és mennyi lesz jutalomra érdemes a bekül-
dendő termények közöl, a kitűzött d i jaknak rész-
letekre osztása és a kiosztandó elismerő oklevelek 
számának megválasztása a birálóválasztmányra ha-
gyatik. 



A kiállított termények kiállítás után az 
let tulajdona maradnak és j a v á r a elárvereztetnek. 

A k a l á s z o k b ó l legkisebb kiállítási meny-
nyiség véka , a h ü v e l y e s e k b ő l 2 i tce . a 
f o l y a d é k o k b ó l 1 itce. 

.Minden kiállí tandó tárgyhoz annak leírása 
saíolandó. Pé ldanl : 

1. Az állatoknál a í'aj megnevezésén kivlil 
k o r u k , ha különösen figyelemre mél tó , tenyészett 
mód juk stb. megjelölendő. 

2. Az iparkészitményeknél tar tósságuk mellett 
különösen az ár lévén határozó, ez kiteendő. 

3. Búzát illetőleg, hogy őszi vagy tavaszi, 
!• bér vagy veres , kalászos vagy kalásztalan, a 
röld minősége kötött agyagos vagy könnyű , mikor 
volt t r ágyázva , mennyit adot t holdja = 1 2 0 0 • 
••¡ben, sorban volt vetve vagy szórva és más ide 
tartozó viszonyok megemlí tése; ugyanez áll a rozsra 
nézve is. 

4. A repcére nézve , hogy szórva volt vetve 
vagy sorban s m e g k a p á l v a , minő tula jdonsága 
földben, hány magot adott stb. 

ö. A hüvelyesekre nézve, milyenek a borsó, 
paszuly , hogy korai vagy késői , karós vagy gya-
log, sokáig el tar tható, könnyen fö stb. 

0. A gyümölcs , hogy t á j a minő tűidben ter-
met t , hamar terem-e, te rmékenysége , honi vagy 
külföldi eredete , valódi neve, tá je ínevezése , mi-
kur é r ik , t á j a tartós-e stb. 

7. A borra nézve, hová való, melyik évbeli 
:érmés, miféle faj-szölöböli stb. 

A selymet illetőleg, miféle tojásból egy 
lat után mennyi gubót nyer t , hány lat gubó után 
egy lat selymet stb. 

A termények és hüvelyesek különösen e célra 
a lkalmas zacskókban vagy zsákocskákban külden-
dők he. 
. t i i í a l m á k o d a í t é l é s é n e k m ó d j a é s f ö l -

t é t e l e i . 
1. A ju ta lmak kétfélék : pénzbeliek (aranyok 

•'•s ezüst tallérok) és erkölcsiek. Az utóbbiak csino-
-an kiállított a lkalmas szövegű irott elismerésből, 
amazok nagyobb és kisebb pénzbeli összegekből 
ál lanak. 

2. Aki pénzbeli dijat nye r , az szükségképen 
li elismerést kap. Utóbbit kaphat az első 

nélkül is a kiállító. 
3. A di jakat és írásbeli elismeréseket egy il-

•: kes és megfelelő szakférfiakból álló birálóvá-
! isztinány ítéli oda szakok szerént. Ezen bírósági 
• i/.ottmáoy tagja inak aláirása mellett szolgáltatnak 

ki a koszorúzott nevére szóló elismerő okiratok is. 
4. Pénzbeli ju ta lmat csak a megvében tenyé-

sze t t v a g y a m e g y e r i MVUI CGJTNT 

ívó állat vagy iparkészitménv kaphat . 
A rendező bizottmány a küldeményeket , me-

ly r k az egyleti t i tkár K e i n p e l e n G y ő z ő szállá-
sára e imzendök , öszbó első uap ja ig fogadja el. 

Azontúl érkezendő tá rgyak kiállithatók ugyan, 
bírálat alá nem jönnek . 

Az állatokról a nevezett határnapig az elöle-
L- s je lentés a titkárhoz beküldendő; maga az állat 
szbó 4-én délig a kiállítás helyén legyen. 

Ismert lévén a tisztelt gazdaközönség elölt a 
kiállítások föladata s a rendezésük által elérhető 
közcélok hasznos vol ta , meg van győződve ezen 

./de.sági egyle t , hogy megyénk s a küzeividék 
«.közönsége megragad ja az alkalmat s hazafias 

' .yszerete t től indítva, mindent elkövetem!, hogy 
- .koldalu küldeményeivel a kiállítás é rdeké t , becsét 

T a r o s a t ó. 

tje. 
•Szegeden, sz. István n a p j á n , 1800. 

Gróf Arirolyi Sándor. 
egyleti elnök. 

íereskedclmi és iparmozgalmak. 

Ujabb fejlemények. 

I Ma reggeli 9 órakor tar t ja a r a n y m i s é -
jé t O l tvány i I s t v á n csanádmegyei nagyprépost és 
püspöki helyettes ü méltósága. Ez alkalommal fogja 
városunk egyik tiszteletreméltó agg polgárát S e m 
k e y József urat és tisztelt nő jé t , valamint F o d o r 
Józsefet a gg nejével a félszázados áldozár mint tél-
százados házaspárokat újra megáldani. Istenitisztelet 
után a városi hatóság, a "kaszinó s más testületek kül-
döttségei tisztelegnek ö méltóságánál. 2 órakor a sz.fe-
reucrendi zárdában örömlakoma zár ja be az ünnepélyt. 

X A s z e g e d i k a s z i n ó ra. hó 30-án tar-
totta azon közgyűlését, melyben az újból átdolgo-
zott alapszabályok fölolvastatván, a közgyűlés által 
egészbeu elfogadtattak. Az ujabb alapszabályi dol-
gozatról annyit emiitünk m e g , bogy minden ügy-
ben a közgyűlést teszi erkölcsi Imájává a választ-
mánynak s cszerént a választmány határozhat ugyan, 
de határzata csak akkor ju t é rvényre , ha a jegy-
zőkönyv a közgyűlésben fölolvastatván, a választ-
mány eljárását h e l y e s l i . Ezáltal minden önkény-
nek eleje vétetett. Szomorú, de igaz az i s , hogy 
noha 24 választmányi taggal bir az egylet , nem 
egyet ismerünk ezen urak közül, kik évenkint alig 
egyszer , sőt talán az egész három év tartama alatt 
egyszer sem jelentek meg a választmányi üléseken. 
Ezután nem három évre, hanem minden évben 
megúj í t ja vagy ú j ra megválasztja tisztjeit és vá-
lasztmányát az egylet. Azon választmányi tagok, 
kik megválasztatván, azt hiszik, hogy a rájok ru 
házott erkölcsi kötelességnek megfelelni nem képe-
s e k , j ó lesz , h a ezt idejekorán kijelentik: mert 
van az u j alapszabályokban egy c ikk , mely szerént 
az olyan választmányi t ag , ki háromszor egymás-
után okadatolatlanul c. választmányi ülésből elma-
r ad , a választmányból kilépettnek tekintendő s he-
lye a legközelebbi közgyűlésben betöltendő. E ha-
tározat nem erőszak a választmányi tagok akara-
t á n ; mert valóban nem nagy hazafiúi eröküdés 
szükséges ahoz , hogy egy egész esztendőben azon 
intézetnek, mely a mlivelt társalgás mellett az iro-
dalom és mtivészetpártolást tűzte ki cél jául , hu-
s z o n n é g y órát áldozzunk. Az alapszabálytervezet 
elfogadása után T ó t h I s t v á n ur nagyon helyes 
és az inditvánvkönyvbe sokszorosan, de minden 
eredmény nélkül igtatott indítványára egyhangúlag 
elhangttlag elhatároztatott, hogy a kaszinó ezutáu 
eltérend azon voltaképen csak korcsmákat és ká-
véházakat megillető szokástól, mely szerént a la-
poka t , a je lenkor c nagybecsű történettárait po-
tomárért eladja. Minden lap ezutáu megtartatik és 
beköttetik. Minthogy egyik tag az egylet pénztá-
•••'""•1.- Oliil- v o l t á t o m l o X o t t o , .1 p o l i t i k a i l a p o k h p -
köttetésére M a g y a r J á n o s jogtudor u r , a nem-
politikai lapok beküttetésére a szegedi ú jság szer-
kesztője ajánlkoztak. Az uj alapszabályok értel-
mében a könyvek és lapok megszerzéséről ezután 
egy szakértő bizottmány fog gondoskodni, miáltal 
reméljük eleje vétetik azon, nem akar juk kimondani, 
minő e l j á rásnak , hogy mig a magyar tudomány-
őreként álló „Budapesti Szemle" füzeteit nélkülöz-
zük a kaszinó aszta lán , holmi a legkevesebb iro-
dalmi vagy erkölcsi becscsel sem biró franciából 
németre fordított rémregények tömkelegében tisztink. 
Több tag indítványára a „Budapesti Szemle" és 
„Pesti Hírnök" azonnali meghozatása határoztatott. 
E lapok szerkesztőjének kérelmére a közgyűlés 
D u g o n i c s A n d r á s müveit sajtó alá rendezés 
végett átadni szíveskedett oly kikötéssel, hogv 
azok az u jabb kiadványokból pótoltassanak. Végül 
a kaszinó elnöke indítványára küldöttség nevezte-
tett k i , mely az arany miséjét mondó áldozáraggas-
tyán t , méltóságos O l t v á n y i I s t v á n nagyprépost 
és püspöki helyettest a kaszinó nevében üdvözölje. 
A küldöttség tagjai : A d l e r I g n á c , K e m p e l e n 
G y ő z ő , M a g y a r J á n o s , M ti 1 1 e r J ó z s e f , 
O s z t r o v s z k y J ó z s e f és V i d o v i c h I m r e . 

X A h e l y b e l i k i s d e d ó v ó n ő e g y l e t t ő l 
következő sorokat vettünk közlés véget t : A szegedi 

/ Mait csütörtökön mulatva vettünk búcsút a 
nyártól a í ö l s ö v á r o s i m a k k o s e r d ü b e n . K,. 
ott rendezett nyári vigalom legfényesebb volt mind-
azok között , melyeket az idén élvezőnk. Az egész 
tágas erdóuek minden u t j a , minden fasora világ 
árban úszott, a bazaszinben ragvogó gömbök s a 
mecsek ezrei bűvös tekintetet adtak az egésznek. 
A tánchoz készitett sátor mindenki várakozását fö-
lülmúlta. Homlokzatán szent I s t v á n , Magyaror-
szág első királyának arcképe diszlctt a haza, a 
megye és városunk címereitől, haznszin lobos-ATTAI 

kisdedóvó nőegylet tisztelettel tuda t j a , mikép a 
horvátországi szűkölködők j avá ra rendezett s folyó 

észtén végett kiosztani; de ezek szülői azt felel-
: hogy a tanitó a gyermekeket tanítsa sziiksé-
- dolgokra. Ekkor a tanitó minden 3 gubo-

1 üjkrt igért a n n a k , aki a hernyókat fölneveli 
!;i legtöbbet fölnevel, annak próbatétkor szép 

/.közt vesz: kik pedig a kezelést gyakorlat i lag 
meg tanu l j ák , azokuak félévig papirt és egyéb 

/közt ingyen ad. Ekkor már sokan is a jánl-
•:..ik s később a szülök is belát ták, hogy a se-

uumelésnél jobb foglalkozást már nem is Ic-
a gyermekek számára kigondolni, kik niás-

- : :d idejüket durva já tékokkal töl ték, most 
: a heruyóápolás hon marasztá őket. 
— A d i n n y é n e k e g é s z a t é l i g e l t a r -

u r a a következő mód csalhatlannak bizonyult 
Az eltartandó dinnyét tel jes megérése előtt 

nappal le kell szakasztani s szá raz , liiis, de 
. hideg helyen szitált hamu közé tenni. 

j á t ék jövedelméhezi csatolás, s majdan illető helyére 
leendő eljuttatás tekintetéből, méltóságos gróf 
K á r o l y i E d e urnák elküldetett. Mely eredményt 
a nőegylet midőn ezennel köztudomásra ju t ta t ja , 
édes kötelességének ismeri azon közrészvétért, 
melylyel c vállalat Szeged városa, ennek vidéke 
s a hon több részein találkozni szerencsés volt, | 
mindazoknak, kik a cél kiviteléhez lett járit lásuk j 
ál tal , testvéri szeretetüknek oly fényes jelét adták, i 
eevonkint és .",«7/srn li:*ihis köszönetét nvite.-inií.-ini. egyenkint és összesen hálás köszönetét nyilvánítani, u r , angol parlamenti 
Kelt a szegedi kisdedóvó nöegyletnek 1860. évi 
nyárutó 26-án tartott üléséből. Mi nem csak horvát 
tes tvéreink, hanem magyar véreink nevében is 
köszönetet mondunk a semmi fáradságot és áldoza-
tot neut kimélö nagylelkű úrhölgyeknek, kik a két 
nemzet közötti t e s t v e r i e s s é g n e k áldozhatnunk 
ily szép alkalmat nyújtottak. 

X Az a u g s z b u r g i b o s z o r k á n y n a k már 
csakugyan nincsen maradása közöttünk; miután 
már az oroszláukávéházbói is kiküszöbölték. 

irosnnk címereitől, hazaszin lobogóktól 
es megszámlálbatlan mécsektől környezve. A sá-
tornak csillárokkal gazdagon világított belsejében 
a főhelyen ismét a legnagyobb magyarnak , e bon 
szellemi teremtőjének nemes vonásaival találkozá-
nak szemeink. A lombkoszorukkai díszített oszlo-
pok egytől egyig az édes haza szineit viselék. Sze-
gednek színe j a v a kiment , a rendkívül kedvező 
időjárás által meg kellemesbe vált mulatságban 
resztveeudö. Volt is jókedv és mulatság kivilágos 
kiviradtig. E r d é l y i zenekara lelkesen húzta azo-
kat a j ó talp alá való nótákat. Szünóra alatt az 
i f júság a s z ó z a t o t , a K ö l c s e y imadalt s más 
hazafias dalokat énekelt. A mula tságnak , melyre 
nézükü! s műkedvelő táneolókul tömérdek nép "tó-
dult ki , reggel 5 órakor volt vége. 

— S z é c h e n y i B é l a gróf l e v e l e a p é c s i 
k a s z i n ó h o z , mely öt tiszteletbeli tagjává válasz-
totta, következőleg hangz ik : „Nagy-Ceuk, nyárutó 
10 -én 1860. Tekintetes Kaszinó-Egyesület! Xem 
rég férve meg kirándulásaimból, s hajolva bokros 
dolgaim súlya ala t t , végre találhatok időt — meg-
köszönni azon kitüntetést , melyben Pécs városának 
nemzeti kaszinója engem részesíteni méltóztatott. 
Arra fogom ezentúl fordítani minden jobb erőm, 
hogy árva hazánk irányábani hü szolgálatom által 
magam ezen megtiszteltetésre érdemessé teliessem. 
Eltem törekvése Ieend, megtelelni tudni azon vára-
kozásoknak, melyeket szeretett nemzetem tán ben-
nem helyezetni. Tántorithatlan akarattal , csüggedést 
nem ismerve, fogok törekedni azon, felejthetlen 
édes atyám által megkezdett ösvényen előre haladni, 
melynek végcél ja nem m á s : „mint Hunnia fölvirág-
zása s a magyar nép nemesbítése." Bensőmben 
azon erős meggyőződés é l , hogy már nem messze 
azon idő, hol S z é c h e n y i I s t v á n szavai t : 
„Magyarország lesz" avval fogják fölcserélni: 
„Magyarország van 1" A mélyen" tisztelt kaszinó-
egyesület legkisebb szolgája gr. S z é c h e n y i Béla." 

/ B r u n n e r kereskedőt a pesti polgármes-
teri hivatal azér t , mivel szent István napján haza-
szin lobogókkal díszítette boltja homlokzatát, s 
mivel e napon nemzeti zászlókat árul t , 100 Irt 
pénzbirságra itélte. A „Neueste Nachrichten" sze-
rem e rendeletét még n e n r c T újcTvén" •ailta- Ki a 
polgármesteri hivatal. 

— A b u d a i országos törvényszéknél m. hó 
2S án vette kezdetét a végtárgyalás" a fölségsértés-
sei s az abban való részvétellel vádol t : T á n c s i c s 
Mihály, R a b István, P á p a i Ignác , báró K a a s 
Iván , H i n d y Kálmán, D r a v e c z k y Mihály és 
H i n d y Árpád ellen. 28 és 29-én a vádokirat föl-
olvasása s a vádlottak kihallgatása történt meg. A 
nevezett ülésben, mely reggel 9 órától kezdve dél-
után 3 óráig tartott , az okiratoknak fölolvasása 
bevégeztetett, az államügyész megtette véginditvá-
nyát s a védelem megkezdetett. Á fövádlott T á n -
c s i c s Mihály 3 forradalmi mű szerzésével vádol-
tat ik, melyeknek címei: „ I f jnbará t im" , „Forradalmi 
kathechismus" és „Előszó és tartalom", melv utóbbi 
esak töredékét képezi egy „A bét nemzet szövet-
sége" ciniü nagyobb műnek , melyet a vádlott köz-
rebocsátani szándékozott A többi vádlottak az ira-
tok leírásaival és terjesztésével vádoltatnak: részént 
pedig azért helyeztettek vád a lá , mivel azoknak 
birtokában találtattak. Az államügyész M á e l l i k 
ur a fövádolt T á n c s i c s r a h a l á l t ; báró K a a s 
Ivánra 5 évig tartó súlyos börtönt; D r a v e c z k y 
Mihály, H i n d y Kálmán és H l n d y Árpádra 2 
évig tartó súlyos börtönt kér t ; I ' á p a y Mihályt és 
R a b Istvánt pedig fölmenteni kérte. Az elsüt e P 
niebeli gyöngeségér t , az utóbbit bizonyítékok hiá-
nyában. Ezután a fövádlott és P á p a i védője S z i -
l á g y i V i r g i l tartotta beszédét s mindkét véden-
cét teljesen fölmentetni kérte, kimutatván, hogy ők 
tulajdonképeni fölségsérfést n e m k ö v e t t e k és 
k ö v e t h e t t e k e l . 

— A m a g y a r b i z t o s í t ó t á r s a s á g ü g y -
n ö k e i nagy tevékenységet fejtenek ki a horvátok 
javára leendő sorsjáték jegyei eladására nézve, 
melyekből az éjien nevezett intézet igazgatósága 
25,000 darabot vett át gróf F e s t e t i eh B é l a ttr-
tól s annak eddig már 4000 frtot kézbesített az el 
kelt j egyek árából. 

— K á r o l y i E d e gr. kíséretében C r a w f o r d 
Nagyváradra ment. 

Mindketten nagyszámú polgárság által fogadtatának 
a pályaudvaron" s onnan a „fekete sas"hoz címzett 
szállodába kisértettek, hol igen sokan meglátogat-
t á k , kikkel C r a w f o r d ur igen élénken társalgott 
nemzeti ügyek fölött. Utjokat Arad felé folytatták. 

X A m a g y a r e g y e t e m t a n n y e l v é t ille-
tőleg a „Pesti Hírnök" a. magyar nyelvnek mielőbb 
behozatalát javasol ja mind a pesti tudományos 
egyetemre, mind a budai műegyetemre nézve. — 
Ajánlja ezt annál inkább , mert mint mondja : „Ki 



lehet bizonyos abban , hogy a z , mi tegnap minden j 
embert kielégített vagy megnyugtatott volna , hol- 1 

nap m á r nem tartatik-e a szükségesnél kevesebb-
nek ? Isten kezében van a j ö v ő ! 

A „Wand." Mesei levelezője i r ja : „Sokat 
hallani a m a g y a r o k n a k a n é m e t e k e l l e n i 
gyűlöletéről, de a magyar szepesi német testvérjét 
legkevésbé sem érti a német elnevezés a la t t , ha-
nem érti azon németeket , kik a magyar nép poli-
tikai érettségét félreismerve s lenézve, nagyobb , 
önállóságot s függetlenséget nem aka rnak részére | 
engedni, miut melylyel a sok tekintetben fölötte 
álló, de politikailag kiskora szomszédai birnak. A j 
szepesi néinet, az egész magyar földön a legnagyobb 
szeretet s tiszteletben részesül , ö hazá ján ép oly , 
büség s ragaszkodással f ü g g , mint bármely magyar . ; 
A Lőcsén megtartott sz. I s t v á n ünnepen, a pro- j 

testáusok túlnyomd számmal vettek rész t , az egész | 
vidékről tömegesen sereglettek be , hogy ez által ! 

is tanúsítsák azon testvéries egyetértést , mely min-
den vallásfelekezet közt fönnáll. A város minden j 
bejáratán számos katonaság volt fölállítva. Lakoma 
nem tartathatott , mert a fogadó nagy termei be-
zára t tak , stb." 

— A t i s z t , m i n o r i t a a t y á k magyar és 
erdélyi tar tományának rendfönökévé Miskolcon e 
hó 13-án G a a l D a m a s c é n atyát választók meg. 
A tisztelt rendfőnök arra a szegediek, kiknek 
fölsövároson kedves lelkészök vala , ma is t i sz te - j 
lettel emlékeznek. 

— Egy P e s t r ő l nyugat felé utazó a rákos- j 
palotai vasútállomáson, mely a pesti rendőrség ba- | 
táskörén kívül es ik , bizonyos gyülekezet által oly 
hangokon üdvözültetett, melyeket közönséges nyel- I 

ven m a c s k a z e n é n e k neveznek. „Nem minden-
kinek sikerül, jegyzi meg a „Wanderer" 
épen item mindenkinek sikerül működési köréből 
méltósággal észrevétlenül vonulni vissza." 

t A r a d o n k i d o b o l t á k , bogy a nőknek 
magyar kalapot viselniük nem s z a b a d o l y ijeszge-
iés mellett , hogy aki viselni merészii , fejéről 
azonnal az nteán levétetik és a városházra vitetik. 
Tisztelet és becsület azoknak , kiket megillet! 

— P o l á b ó l í r ják a „Tricszter Zeitungénak, 
bogy egy b a j o n , mely a romagnai partoktól Tri 
észtbe ntazott, l á z í t ó kiáltványokkal s röpiratok-
kal töltőit ládákat kaptak. A hajósnép vezetőjével 
együtt elfogatott s a hajót katonai őrizet alá ic-tt 
delték. 

Kétszer lá t juk biborszinben az ege t ; hajnal-
ban , midőn a jó tevő, éltető nap megjelenését mint 
e»-v előre hirdeti és a lkonyatkor , midőn a már el-
tűnt napfényt sugározza vissza. 

Az ember életében nem egy hasonlatot ialá 
Inuk a nagy természettel s valamint csak fényes 
nappa l t , tiszta időt elöz meg a ha jna lp í r , és esak 
derült estén lá t juk az esthajnal szép színét, ugy 
csak érdemekben g a z d a g , szellemben nagy férfiak 
tisztes ősz fe je körül szemléljük az alkonyat bíbo-
rának fényözöuét. 

Minden halandó maga készíti magának vagy 
a bála és elismerés ritka és azért drága koszorúját 
vagy a megvettetés és megutál ta tás töviskoronáját. 

I loldog, ki az elsőt legalább sa já t üutudatá 
lian kiérdemelhető: boldogtalan, ki az utósóra ön 
bitue által szert tett. Kétszeresen boldog, ki mo 
csoktalannl tiszta öntudata mellett embertársai bá-
lá jáva l , ragaszkodásával , elismerésével találkozik. 

Ily kétszeresen boldog férfiút tisztel Szeged 
falai között s e tiszteletre nagy magyar városunk 
annál b ü s z k é b b , minél inkább kell örvendenie, 

' hogy az Ur választott s zo lgá j a , ki ma ötven évi 
lelkipásztorkodás után bálaáldozatát viszi az oltárra, 
kebeléből származott. 

H a z a f i s á g , v a l l á s o s s á g , b e c s ü l e t és 
e r é n y ama tu la jdonok , melyek n a g y g y á , érde-
mekben gazdaggá teszik az embert s mindé négy 
tulajdont nagy mértékben megtaláljuk azon nemes 
férfiúnál, kit nta Szeged kétszeres ürömmel üdvözöl. 

O l t v á n y i I s t v á n a esanádi püspöknek ezidö 
szerént helyet tese , 1787-ben nyárutó 19-én látott 
napvilágot S z e g e d e n . Alsóvárosé a szerencse, 
az agg áldozárt mint szülöttét falai közé fogadhatni. 

Szülői O l t v á n y i G e r g e l y és S o m o d i 
R o z á l i a polgári állapotú mezei gazdák voltak. 

Tanulmányai t a magyar kegyesrend által ve-
zetett szegedi fötanodában végezte; e minden hon-
finak, különösen minden szegedinek annyira kedves 
r e r d b á z b a n , melynek , ba az áldás súlylyal bírna, 
rég le kelíe vala roskadnia a bála és elismerés 
terhe alat t , melyet a belőle kikerült je les hazafiak 
rá árasztanak. 

Yárosnnk ünnepeltjét már zsenge i f júságában 
az Ur szolgálatához vonzta vallásos szelleme, áhí-
tattal tel jes szive. 

K ö s z e g h y A n t a l azidöben esanádi püspök 
fölismerte benne a vallás leendő hü szolgáját s 
tanulmányai végeztével azonnal az áldozárjelöltek 
sorába fogadá. 

Hittanulmár.yait előbb Egerben , azután Te-
mesváron végezte , melyeknek , miután a legdicsé-
retesebben megfelel t , nta ötven éve , 1810-ki ősz-
elő 2.-án a szeged-alsóvárosi sz. f c r e n c r e n d i e k 
egyházában az őrangyalok napján első áldozatát 
az Urnák bemutatta. 

A vallás szolgálatának szentölvén életét, ab-
ban félszázadon keresztül rendületlen kitartással 
működött . 

Alig lépett a szép és magasztos , de sok ön-
megtagadással és áldozattal j á ró pá lyá ra , már az 
Lr leendő szolgáinak, a növendékpapoknak föl-
tiüveletét bizta rá egyházmegyéjének fopisztora. 
Mindjárt utána a káptalan a jegyzői teendőkkel 
bizta m e g , nemsokára székesegyházi karimaszer-
pappá lön. 

Miután a pesti egyetemnél a magasabb tudo-
mányokbaui j á r t asságának fényes bizonyítványait 
a d n á , a temesvári püspöki papnöveldében -l évig 
mint az egyháztörténetem és egyház jog szakavatott 
tanára működött. Emellett a szentszék ülnöke volt. 

Ezután gyakorlati lelkipásztorkodás meze-
jé re lépve, 14 éven keresztül a kis-becskereki és 
grabaci hívek egyházi a ty ja lön , kik ina is áld-
j á k emlékét nem csupán a velők éreztetett jótéte-
mények folytán, hanem azon valóban szelid atyai 
bánásmódért különösen, melyet az elnyomott sze-
gény feledni soha sem tud. 

Nemsokára tágultak hatáskörének határai , mi-
dőn a megye föpásztorának bizalma a nagy-jécsai 
kerület alesperesi székére hivta meg. 

A lelkipásztorkodás mezején szerzett érdemei 
már 183tl-ban a esanádi székes káptalan egyik 
megürült kanouoki székére ju t ta tók, hol majd mint 
a püspöki papnövelde igazgatóját lá t juk a vallásos 
i f jaknak méltó papokká növelésében fáradozni , majd 
ismét mint az egyháztörténetem és j o g tanára mű-
ködni , ma jd megint a házasság szentségét védi, 
majd mint székesegyházi gyóntató, majd mint az 
á j ta tos alapítványok gondnoka fáradozik. 1852-ben 
nagypréposttá és püspöki helynökké neveztetett. 
1= évi télutó 7-e óta általános káptalani helynökké 
lön. A fejedelem is , bogy elismerését tannsitsa az 
egyház ösz bajnoka i ránt , legközelebb a Lipótrend 
keresztjével diszité a hazáért és emberiségért do-
bogó nemes kebelt. Azon rend kereszt jével , me-
lyet F e r e n c királyunk alapított, ugyanazon F e -
r e n c , ki 1810-ben, midőn osztrák császárrá ko-
ronáztatta magá t , világosan kijelenté, hogy Ma-
gyarországot az ősi j o g alapján a k a r j a kormá-
nyozni s megparancsold, bogy az ösi törvények 
semmi alkalommal meg ne szegessenek soha; ugyan-
azon F e r e n c , ki 1826-ban minden keresztény 
vallásnak szabad gyakorlatot biztosított. 

De bogy városunk ünnepelt szülöttére vissza-
térjünk , hátra van , bogy üdvös lelkészi működé-
sén kivül azon érdemeiről és tegyünk említést, 
melyeket mint hazafi , mint jó rokon és emberba-
rát sokoldalulag szerzett magának. 

Avagy nem lelkes hazafi-e az , ki a váci si-
ketnémák s a pesti vakok intézetének ezereket ál-
doz? Avagy nem nemesszivU emberbarát-e az , ki 
a Csinában balálra kitett gyermekek megmentésére, 
a temesvári irgalmas nénék kórházának , a szegedi, 
kis beeskereki és grabáci be tegeknek, a temesvári 
vakoknak , az ottani szegény tanodanénéknek nagy 
összegeket a j ándékoz? Nem nagylelkű egyházfér-
fiu-e a z , ki a jeruzsálemi szent sir őreinek, az 
északamerikai és küzépafrikai tér i töknek, a esanádi 
gyermek papnöveldének tetemes pénzmennyiséget 
á d ? Nem nemesszivU rokon-e a z , ki a szegedi fő-
gimnáziumban tanuló sa já t véreit ezerekkel segiti? 
Nem magasztos szellemű férfin-e a z , ki volt kis-
becskereki , sági és grabáci híveinek gyermekeire 
ma is gondol , tanszerekre és ruházatra szép össze-
get adományozván nekik ? 

Oltvány i Istvánban sok ember tiszteli jóte-
vőjét és városunkkal együtt bizonyosan az egész 
haza áldást mond azon aggastyán ösz fe jére , ki 
eddig már 23000 forintot áldozott közcélokra s 
mindennap arra kéri Teremtőjét , miszerént életét 
csak azért nyújtsa még hosszabb napokra , bogy a 
hazának , szülővárosának, az emberiségnek még 
több jóval áldozhasson. 

A magyar katb. egyház papsága ősidők óta 
egyszersmint a magyar haza , a magyar nemzet 
papsága volt s ba szabad dicsfénynyel köritett ko-
rúhoz hasonlítanunk hazánk történelmét, ugy bizo-
nyosan legragyogóbb sugarait a magyar egyház 
vezérfüpásztorai képezik; azon vezérek , kik harc 
idején híveik élén fegyverrel rohanták meg a klll-
elleut, béke idején pedig a sokkal veszedelmesebb 
belső ellenséget a jogra támaszkodó ész fegyveré-
vel küzdöttek s küzdik le ma is. 

A magyarok Istenének legszentebb áldása le-
gyen a telkes főpapon, k i t , midőn Szegedre érke-
ze t t , harsány él jenekkel fogadlak az eleje ment 
küldöttségek és tisztelői! 

Tárcászi vajúdások. 
(Vége.) 

Eközben urambátyám szemlátomást vörösödött, 
nekibevült s ingerültségében hosszúszárú pipáját 
zsebéből előrántván, gyors beszédközben ugy el-
kezdett badonázni orrom alat t , hogy szemeim va-
lóban veszélynek voltak kitéve, mit"én elkerülendő, 
kissé hátrább vonultam, de ö folyvást követett s 
folyvást hadonázott , erősítvén végtelen hevességgel, 
bogy most csak egy ember gondolkodik, egy em-
ber cselekszik s ez egy ember — bukása esetére 
— nemzeteket fog maga után buktatni. De már 
ekkor motólása közben taj tpipájának félfontnyi sú-
lyával ugy könyökön vágott , bogy én összeszorí-
tott fogakkal sziszegtem fá jda lmamban, miközben 

meg pipája — a könyökömmel történt szomorú ta-
lálkozás miatt — földre esvén, nyakánál kétfelé 
tört és efölötti u jabb hoszuságát csak a nekem 
adott fá jdalmas ütés megbánása mérséklő- s meg-
kér t , bogy engedjek m e g , mert bizony nem akarta. 

En teljes szivemből megbocsátottam s öt a 
másik szobába vezetem, bol épen társaság volt; 
de különben is ismervén urambátyám politikai da-
gana ta i t , biztatóm, hogy majd a postára küldök 
s megt t tdandjnk, hogy mit hoz a mai l ap ; ö en-
nek örömében pipaveszteségét, én pedig fájdalma-
mat feledéin és egyúttal engedelmet kértem félórai 
távullétre, minthogy - mint neki is mondám — 
erősen föltettem magamban , hogy még ma okvet-
len irandok egy tárcacikkecskét. <) szívesen bele-
egyezett s ott marad t , én pedig szobámba vissza-
térve leültem s még az imént kiválasztott tollal el-
kezdem irui , amint következik: 

„Az ég is derült nappal Udvözlé első apostoli 
szent királyunk nagy napját s e napon füllegeit 
elparancsolá a láthatárról , tehet ugyan , hogy vég-
telen igazságosságánál fogva e nap föllegeit mind 
máshová tornyosiíá, de nálunk derült volt mondom 
minden, derült a n a p , enyhe a l ég , derültek a ke-
délyek s nem csuda, ba ennyi deriik öszszetében 
jövőnk derűjét reméltük s reméljük. Délután az 
uj-szügedi népkert hemzsegett a minden oldalról 
oda tolongó nép hullámaitól, kiknek arcáról egyen-
kint s összesen a kegyeletes visszaemlékezés ma-
gasztos verőfénye tükrüzödék vissza; mert a rég-
óta ily mérvben először élvezett öröm minden ép 
keblet egy érzettel tölte e l ; minek nevezzük meg 
ez érzetet , úgyis ismerjük azt mindnyájan , de 
mégis mi e nap magasztos érzelmét kiválóvá teszi 
a z , hogy e napon mindig telki szemeink előtt le-
begtek első apostoli szent királyunk ereklyéi, kép-
zeletünkben mindenikünk látá a szent j obbo t , kar-
dot s koronát , láttuk az ős palástot , melynek 
foszlányos szárnyai alatt alkotmányos érzelmeink e 
napon kiválólag páncélozódának. A töm. . . " 

De most hirtelen nagy robajjal tárul föl szo-
bám mellékaj taja s urambátyám kiterített lappal 
kezében rohan felém, nagy tűzzel mutatva a „Pesti 
Napló" egyik távirati tudósítását. 

— No olvasd, öcsém olvasd, aztán szólj. 
Eu átveszem a nyújtóit lapot s a jelzett he-

lyet olvasom iönbangon : „Bécs, nyárutó 18, Egy 
turini sürgöny Nápolyból nyárutó 16-ról jelenti": 
1500 garibaldista Calabriában partra száll t , bo! 
2000 fölkelövei a hegységben egyesül t — N á 
p o l v c s ö n d e s . " 

— No most szólj öcsém, beszélj : hát nem 
egy ember csinál-e mindent? 

— Hagy ja el kedves urambátyám — feleiéin 
kedvetlenül — bánom is én a politikát s kérem 
engedjen meg , mert mint mondám, egy cikkecskét 
szeretnék még ma irui. 

— No az már m á s , engedj meg kedves 
öcsém, bogy háborgattalak — s azzal ö visszatá-
vozott, én pedig tollamat ujbúl bemártván, épen 
folytatandó valék a megkezdett c ikket , midőn a 
másik ajtón egy cseléd ilté be fejét s rikácsoló 
hangon kiá l tá : 

— Tessék vacsorálni! odabent vár ják. 
De már ez ret tenetes! ez iszonyul tehát egy-

általában nem irhatok ma m á r ? ! Nem, mert most 
7 ó ra , 8-kor műkedvelői előadás lévén, színházba 
kell mennem, onnét megint ki tudja, hova vetődöm. 
Jó egészséget c ikk! ha már ma nem irhatok, meg-
mutatom, bogy máskor meg nem i r o k ü 

Azért bocsásson meg Szerkesztő u r , bogy 
íölszólitásának eleget nem tehetve, igéretembez ké-
pest cikket netn küldhettem , de méltóztassék el-
hinni, bogy oly igazak ez itt leirt s öeszetornyo-
snlt gátló körülmények, hogy azok legyőzésében 
— amint látni tetszik — legerősebb akaratom is 
megbicsaklott. T....y. 

v e g y e s . 

A -Bolond Miska" i r j a , hogy az a . . . . i 
adőpénztárnak két itri egyénen bélyegcsonkitási 
öszlete levén behaj tandó, egy akkori — most mái-
Istenben boldogult derék „civilizátor" kezébe került 
az Ugy, magyarul mondva „Erlcdigung" végett. 
Ki is áilitotta annak rendje szerént a „Zahlungs-
aufíragot" és megkereste mindenek előtt az a . . . i 
polgármesteri hivatal t , hogy Friiulein A m a ü e von 



magánhangzókat 
(K. r . ) 

lapot adott á ! : „Viszontlátásig a királyi palotában, j mássalhangzókat bafiatnak 
hol G a r i b a l d i egy szobát ígért számomra fentar- i magukban" tart ják. 
tani. D u m a s S á n d o r . " " 

— A n é m e t e k r ő l egy francia iró Ciaudin ' 
non. a leghizelgöbbeu i r , azt mondja a többek I r o d a l o m és m ű r é s z e i , 
kozt , hogy Németország a itonyolódoftság hazá ja ; , , 
ott minden össze van bonyolódva, a pénzláb, az . f A . f ^ u r e s í i Magyar Közlöny" politika 
i ras , az aj tózárak és házszámozások. Számító ; ! aPP'1 «"- '•" 
táblácska nélkül a német egr- 20 frankos 

t . :,„ varnt 
— L a n d e r e r és H e e k e n a s t könyvnyomdái 

G e d ö és Herr I . a z a r u s von K e h l m a n n t ó i a 
szokásos idő alatt az illetéket haj taná he. Két 
fertálymester bat pár csizmát szakgatott el szeren-
csésen ez ügyben , de fá jdalom, mind h iába , — 
mert végre is hivatalos tisztelettel tndtára adatott 
az adópénz tá rnak , hogy a kérdéses egyének a 
város határán belől nem falálhatók. Keresve is 
lőnek tehát ennek folytán az érdekeitek mindenféle 
(ad normán Kalifornia) l 'attonián és Torniáu (olvasd 
Battonyán é s Tornyán) i s , inig végre három év 
utáni ide s tova irdogálás után k isü l t , hogy a k e - ! , „ v , „ , . , „ 
resetf egyének még is csak A . . . n laknak és ott nem lepedőkön, hanem asztalkendőkön alusznak mtózefe „Országos nagy képes nap tá r t r a nyit elő-
keresendök, csakhogy Franlein A m a l i e v. G e d ö j ' ' ' " '" " * " 
nem m á s , mint M á l i G e d ö ügyvéd és H e r r ; 
L a z a r u s v. K e h l m a n n — L á z á r K á l m á n . 

— D u m a s S á n d o r r ó l azt beszélik je lenleg j 
Nápo lyban , hogy legutóbbi ottlétekor elindulása j egyik elnyelt volna egy egész ábécét , és emésztet-
pcrcében egy nápolyinak következő tartaimu emlék- ! lenségben szenvedne e miatt; a németek — csak 

— pénz-
darabot sem tud forintpénzre kiszámítani. Az is 
nevezetes, — hogy Németországban némely helyütt 

. , . » , . -»«gyár Koziony- poüttka; 
sppa kcszrfí l enm, de hogy e tekiuteiben célját 
mes se , előbb előfizetői megszaporodását kell be-

az emberek , másutt eilenben nem asztalkendőket, ¡™tést egy frttal. E naptár — lSöl - ik évre — 
hanem lepedőket tesznek a tányérra. Ciaudin ur G i r ó k u t i F e r e n c szerkesztése alatt j e l e n i k u i e g 
a n é m e t n y e l v e t iszonyatosnak talál ja s azt ír ja 8 "ímdenuemü címtárral s az országos vásárok 
ró l a , hogy a nemetek ugy vannak , mintha mind- k j av t to l i lajstromával ellátva leend. Megjelenik 

-szbóban. 

M'œUs, mirtPM. SB W B®;wêB> M-m. . 
3 Szetted. őszelő 1-én. Utósó jelentésünk óta Ismét 

10,000 mérő tisztabuza kelt cl idegen vásárlóknak, s az 
árak ismét 5—10 njkrral javultak mérönkiut. Oka e javu-
lásnak a/., bogy e hó lő-re sok előleges alku történt s ez 
a tényleges árut becsesebbé teszi. 

Az üzlet élénksége csupán a tisztatmzára szorítkozik, 
a többi gabonanemeket neiu igen keresik, csupán a jó ser-
uek való árpát veszik meg azonnal. 

üzleti terményárak": Tisztabuza legjobb 3 frt Ml kr. 
Közép 3 frt 88 kr. ' Kétszeres legjobb 3 frt 36 kr. Közép 
3 frt 25 kr. Rozs legjobb 2 frt 20 kr. Közép 2 frt 10 kr. 
Árpa legjobb 1 frt 47 kr. Közén 1 frt 36 kr. Zab legjobb 1 
frt 26 kr. Közép 1 frt 15 kr. Törökbuza 2 frt 10 kr. Paszuly 
2 frt. Paprika mázsája 12—20 frt. 

Szegedi piaci árak: Borsó 2 itce 32 kr. Lencse 32 kr. 
Paszuly 12 kr. Köles mérője 2 frt — kr. Burgonya 2 ft — kr. 
Marhahús fontja íö kr. Jubhus 15 kr. sertéshús 24 kr. Szalonna 
mázsája 32 frt — kr. Zsír itcéje 56 kr. I.ángliszt mázsája 12 
frt — kr. Zsemlyeliszt m. 8 ft. Kenyérliszt itcéje 12 kr. Kuko-
ricaliszt itcéje 8 kr. Árpadara 2 itce ¡2 kr. Köleskása itcéje 
12 kr. Rizskása fontja 24 kr. Faolaj fontja 80 kr. Repceolaj 
30 kr. Lenmagoiaj 40 kr. Faggyú mázsája 21 frt — kr. Faggyú-
gyertya öntött fontja 38 kr, mártott 36 kr. Szappan fontja 24 
kr. Körüaiá öle 12 ft — kr. Tölgyfa 10 frt kr. Lágyfa 7 frt 
— kr. Kőszén vékája 84 kr. Széna m. uj 1 frt 60 kr. Szalma 
m. 50 kr. Kender m. 22 frt — kr. 

P e s t . őszelő 1-én. A p e s t i g a b o n a c s a r n o k 
j e g y z ő k ö n y v i á r j e g y z é k e : ó bánsági buza (82—84! 
fontos 4 frt 50 kr.— 5frt — kr.; tiszai ó (81—S5) 4 frt 30 
— 5 frt — kr.; tiszai uj (80—85) 4 frt 20 kr.—5 20 kr.: 
bácskai ó (81—82,1 1 frt 40 kr.—4 frt 50 kr.; uj (83—84! 
4 frt 70 kr.—5 frt 40 kr.: fehérmegyei ó (80—84) 1 frt 50 
kr.—5 frt — kr.; fehérmegyei uj (83—S4i 4 frt 60 kr. — 

5 frt 20 kr.; kétszeres uj (77—19) 2 frt 80 kr.—3 frt — kr.. 
rozs ó (75—77) 2 frt 80'kr.—3 fit — kr.; uj (77—78) 2 frt 
55 kr.—65 ki.; nj árpa (70—72) 1 frt 80 kr'.—2 frt 10 kr.: 
uj zab (46—48) I frt 30 k r . - l frt 40 kr.; tengeri ó 2 frt 
50 kr.—2 frt 80 kr.; uj 2 Irt 40 kr.—2 frt «0 kr.: köles 1 
frt 80 kr.—2 frt — kr.; Bab 3 frt 70 kr.—4 frt — kr. 
Repce 5 frt 85 kr—6 frt 12 kr Mind bécs i m é r ö n k i n t 
és o s z t r á k becsben . P. X. 

Bécsi pénzárfolyaci őszelő 1-én. 

Vidéki terményárak. 

usoansztriai mérő 
osztr. pénzben 

Arad . . . . 
Baja . . . . 
Becskerek (Nagy) 
Gyula . . . . 
Győr . . . . 
M o s o n y . . . . 
Sziszek . . . . 
Perjámos . . . 
Szabadka . . . 
Temesvár . . . 
Újvidék . . . 
Ujbeeso. . . . 
Nagy-Sz.-Miklós 

5% ausztr. értékb. 
5% nemzeti kölcsön 
5% metalliqnes . . 
4% ' , metalliqnes 
5%, mag}-, földt köt. 
1839-i állampapírok 
1839-i 
4854-i „ 4%-es 
Comói „ 
Hitelsorsjegy . . 
4 , dimagőzh. sorsj. 
Budai 40 frtos 
Ilg Eszterb. 40 „ 
llg Salm 40 „ 
HgPálfly 40 „ 
Hg Clary 40 „ 
Gr.St.Genoís 40 „ 
HgWmdisch.20 „ 
Gr.Waldstein 20 ftos 
Gr. Keglevich 10 „ 
Nemzeti-bankrészv. 
Hiteliutéz. 200 f. o. é. 
Al.-ausztr. esc.-bank 

Vízállás. 
TISZA SZEGEDNÉL Őszelő 1-én 11' 8-' 0"' apály 6" 6 " 

Felelős szerkesztő: Kempelen Győző. 

63)— Északi v:tsut . . 184 401 
78)70 Államvasút . . . 250 
67 40 Nyng. vasút . . . 189 i 
59 25 Pardnbitzi . . . 121 
69 Î5 Tiszai „ . . . 147 

127; — Déli ; . . . 140 • 
122 ! — Dimaguzhajózás 429 ] 91 50 Lloydrészvények . ISO 

15:5Ü Pesti lánchíd" . . 365 ' 
1081 — Amsíerd. 860 holi. t. 110 50 
93]— AugsburglOO f. d. é. 1X0 50: 
37:50 Frankfurt 100 f. d. é. no 
80 50 Hamburg 100 m. b. 97 25, 
37:25 London 10 ft st . . 128 75 
38; 50 Páris 100 frank . . 51 40 
36 50 Cs. koronás . . . 17 80 
36:25 Cs. arany . . . . G 49 ! 
23:75 Napoleon . . . . 10 32, 
25 75 Souveraind'or . . 18 
14 — Fridriebsd'or. . . ; 

798; — Angol sovereigns 12 97; 
182 50 Orosz császári . . 10 63; 
555 ( — Eziist 129 

b f l b ' . e e m m e z e * k . 

(134—1) 1/29.5. rz. (131—2 

I Ü R U E T E S . Hirdetés . 
Szabad kir. Szeged város tanácsai 

részéről közhírré tétetik, mikép 1WH1. Szab. kir. Szeged város tanácsa 
ovi september lió 3-ik iiapjáiilrészéröl közliirré tétetik, mikép 1860. 
délelőtti 8 órakor a csordajárási évi september 5-ik nap ján del-
szélben fekvő 100 hold homokftld- előtti 10 órakor 1443' , hold Ke-
nek 1860-ik évi november 1-tői há- reseti pusztának 1860-ik évi oktober 
rom érre leendő haszonbérbe adása! 1-től három évre leendő haszonbérbe 
iránt a helyszínén nyilvános árverés adása iránt a tanácsteremben nyilva-
fog tartatni- 'nos árverés fog tartatni. 

Kikiáltási ár 3.99 frt. ! Kikiáltási ár 3045 frt. 
Erről a vállalkozni kedvelök ele- Erről a vállalkozni kedvelők ele: 

gendö bánatpénzzé! ellátva lecudölgéndő bánatpénzzel ellátva leendő 
megjelenésre olv megjegyzéssel hívat-: megjelenésre oly megjegyzéssel In-
nak meg, miszerént á megállapított vatnak meg. miszerént a megállapi-
szerzödési feltételek a gazdasági hi-|tott szerződési föltételek az első 
vatalban időközben is megtekinthetők, tanácsi osztálynál időközben is bete-

Szeged. 1660. évi ang. 29-én. jkmthetók. 
A polgármester Szeged, 1860. évi ang. 22-én. 

fíamperl * k. i ¿1 városi tanács állal. 

A szegedi es. kir. megyei Tör* 
jszéknek f. évi 6432-ik számú 

határozatánál fogva Ábrahám Er-
zsébetnek 770 v- frtra becsült, 82. 

:. 4458. telekkönyvi számú, 224 
négyszög öl telkü háza, mely Alsó-
ároson, a móra-utcában találtatik, a 
negyetörvényszéki széképületben fo-
yó év oktober 21-én először és ha 
kkor a becsáron el nem adathatnék, 

folyó évi november hó 2*-ik napján 
másodszor beesáron aiól is nyilváno-

elárvercltetni és eladatni reudel-
}n, erről a venni szándékozók 

értesíttetnek. 
Szeged, 1SG0. atignstus 30-án. 

(436—1) 

E folyó hó 15-én Pesten 
lesz a horvát szűkölködők javára rendezett sorsjáték húzása. 

J c g y e l i 
Fischer és Schopper fűszereseknél, l'olitz.er Mór ezüstmiivesnél tano-
dauteátian és Osztrovszky Ferenc üvegkereskedésében Széchenyitéren, 

valamint 
« magyar /liz/osifó-fársaság fönggitiikségénél. 

(130-2) ~~ 

(137—1) 

Nagyobb l a k á s 
kerestetik. 

Egy 5 szobából, 2 konyhából 
vagy ezek helyett 1 nagyobb szinböl 
s a többi helyiségekből álló lakás 
kerestetik a város bármely részében. 

i »dúsításokat szívességből elfo-
gad a Szegedi Híradó szerkesz-
tősége. 

Kereskedelmi ákadémia 
• " • « - . » s 8 « - k b • 

A két kereskedelmi testület által Pesten alapitott kereskedelmi 
Akadémia, mely három akadémiai osztályból, két éTOSSStő osztóiéból 
es egy kétosztályu estitanodából áll, uj tanfolyamát az Akadémiában 
oktober elsőjén, az estitanodában pedig oktober 8-án kezdendi. 

Bővebben értesítést nyújt a Programm, mely az igazgatóság által 
.Lipótvaros, balvanyutca 18. szám 2. emelet) megküldetni fog. 

A jelentkezendő tanoncok bejegyzése september 20-kától 30-káig 
történend. ' 

P e s t , augustus hóban 1860. 
A b izo t tmány r e n d e l é s é b ő l : 

_____ A z i g a z g a t ó s á g . 

5 vagy 600 hold 
jóminösegü tehermentes szántóföld 

egy testben, 
a Bánátban vagy Bácskában, őrök ároni megvétel végett kerestetik. Bir-
tokosok, kik ily mennyiséggel bírnak s eladni óhajtják, a föltételeket, 
helyet s egyebet tartalmazó bérmentes leveleiket A. S. betűvel jelölve, 
Szegődre »inger Zsigmond könyvkereskedéséhez szíveskedjenek intézni. 
138-1) 
l ^ c n ' » « « s ' m r o l z - a horvát szűkölködők javára 
^ " J f r - - f e . f r ' BmS- rendezett sorsjátékhoz, melyek-

nek húzása már c Iió í5-én lesz kaphatók 
Burger Zsigmond könyvkereskedésében. 

a 
ciános 

köze lebb meg/kezdte 

biztosítást az ember is; 
ennélfogva elvállalja 

A biztosítottnak halála esetében fizetendő ..500 forint" főke biztosításának dija .-
(a nyereményben» részesüléssel) 

A biztosított koréve beléptekor: Évi dija a 85 korévig: 
25 év . . . . . i frt 94 kr. 

I. A biztosított halála után fizetendő tőkék és nyugdijak biztosítását (I. programm). 
II. A biztosított életében fizetendő kiházasitási tőkék, elhalasztott évjáradékok (nyug-

dijak és közvetlen évjáradékok) biztosítását (II. programm). 
Ily biztosítások iránti bevallásokat elfogad az alóiirt föügynokség. továbbá 

F i s c l i r r é s S c h o p p e r (pa l ánk , tanodaulca), 
S r l i l é s i n ^ c r H e n r i k (pa lánk , Széchenyitér) és 
T ó t h S á n d o r (felsövaros, sóházntea), 

hol a feleknek minden kérdésére teljes készséggel és ingyen nynjtatik felvilágosítás. 
Be vallási minták az ügynökségek irodájában ingyen kaphatók. 
Szegednek értelmes lakossága, mely ismeri az életbiztosítás üdvösségét és meggyő-

ződhetik a hazai társaság dijainak előnyössége és feltételeinek loyaütása felöl, kiszsznk, 
hogy e téren is bizodalommal s részi éttei fordulnod e hazai intézethez. 

Szeged, 1860. évi augusztus hóban. 
Az első magyar általános biztosító-társaság szegedi főügvnöksége : 

j g i s g i » 1 m- ^ ' % 
Nyomatott a kiadó tulajdonos Burger Zsigmond könyvnyomdájában. 

A biztosított összeg a családnak kifizettető!;, történjék a biztosított halála bármikor, 
így ha a biztosított az első befizetés után halna is meg, a biztosított tőke hiánytalanul és 
készpénzben fizettetik ki, s a biztosított fél, ha a kötvény 3 évig már érvényben állott, a 
társaság nyereményében is részesül, mely nyeremény-rész vagy az éyidij csökkentésére vagy 
iz eredetileg biztosított töke növesztésére foröttathatik. 


